Hartebrugkerk, Leiden // Eucharistieviering zondag 23 augustus 2026 - 11.15 uur
21° zondag door het jaar (jaar A)

voorganger: pater Rob Hoogenboom ofm
m.m.v. het Hartebrugkoor o.l.v. Ronald Dijkstra
organist: Guus Theelen

orgelmuziek: Toccata Undecima uit Apparatus musico organisticus - Georg Muffat

Introitus: Psalm 86, 1-4
Inclina, Domine, aurem tuam ad me, et exaudi me: salvum fac servum tuum, Deus meus, sperantem in te:
miserere mihi, Domine, quoniam ad te clamavi tota die.
Ps. Laetifica animam servi tui: quoniam ad te, Domine, animam meam levavi.
Luister naar mij, Heer, en verhoor mijn gebed. Mijn God, breng uw dienaar redding; hij rekent op uw
hulp. Wees mij genadig , Heer, want zonder ophouden roep ik tot U.
Ps. Verblijd de ziel van uw dienaar, want tot U, Heer, verhef ik mijn ziel.

Begroeting
Boeteact en Heer, ontferm U

Broeders en zusters, erkennen wij onze zonden om het heilig mysterie van de Eucharistie waardig te
kunnen vieren.

Ik belijd voor de almachtige God en voor u allen, dat ik gezondigd heb in woord en gedachte, in doen en
laten, door mijn schuld, door mijn schuld, door mijn grote schuld. Daarom smeek ik de heilige Maria,
altijd maagd, alle engelen en heiligen en u, broeders en zusters, voor mij te bidden tot de Heer, onze God.
Moge de almachtige God zich over ons ontfermen, onze zonden vergeven en ons geleiden tot het eeuwig
leven. Amen.

Het Hartebrugkoor zingt de vaste gezangen uit de Missa in honorem S. Nicolai van Leopold Rombach.

Kyrie, eleison Heer, ontferm u over ons
Christe, eleison Christus, ontferm u over ons
Kyrie, eleison Heer, ontferm u over ons

Gloria in excelsis Deo. Et in terra pax hominibus bonae voluntatis.

Laudamus te. Benedicimus te. Adoramus te. Glorificamus te.

Gratias agimus tibi propter magnam gloriam tuam. Domine Deus, Rex caelestis, Deus Pater omnipotens.
Domine Fili unigenite, lesu Christe. Domine Deus, Agnus Dei, Filius Patris.

Qui tollis peccata mundi, miserere nobis. Qui tollis peccata mundi, suscipe deprecationem nostram. Qui
sedes ad dexteram Patris, miserere nobis. Quoniam tu solus Sanctus.

Tu solus Dominus. Tu solus Altissimus, lesu Christe. Cum Sancto Spiritu, in gloria Dei Patris. Amen.

Eer aan God in den hoge en vrede op aarde aan de mensen die hij liefheeft.

Wij loven U, wij prijzen en aanbidden U. Wij verheerlijken U en zeggen U dank voor Uw grote heerlijkheid.
Heer God, hemelse Koning, God almachtige Vader. Heer, eniggeboren zoon, Jezus Christus.

Heer God, Lam Gods, zoon van de Vader, Gij die wegneemt de zonden der wereld, ontferm U over ons.

Gij die wegneemt de zonden der wereld, aanvaard ons gebed. Gij die zit aan de rechterhand van de Vader,
ontferm U over ons. Want Gij alleen zijt de heilige, Gij alleen de Heer. Gij alleen de allerhoogste, Jezus
Christus, met de Heilige Geest in de heerlijkheid van God de Vader. Amen.

Collecta-gebed
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Liturgie van het Woord

Eerste lezing: Jesaja 22, 19-23

Zo spreekt de Heer tot Sebna, de overste van de tempel: “lk zal u van uw post verjagen en u stoten uit uw
ambt. Het zal gebeuren op die dag: Ik zal mijn dienaar roepen, Eljakim, de zoon van Chilkia, en hem
bekleden met uw gewaad, hem uw gordel omdoen en |k zal uw macht in zijn handen geven. Hij zal een
vader zijn voor de bewoners van Jeruzalem en voor het huis van Juda. Ik zal de sleutel van Davids huis op
zijn schouder leggen, en als hij opendoet, zal niemand sluiten, en als hij sluit, zal niemand opendoen. Ik zal
hem vastslaan als een spijker op een stevige plek, en hij wordt een erezetel voor het huis van zijn vader.”
Woord van de Heer. — Wij danken God.

Graduale: Psalm 92, 2-3
Bonum est confiteri Domino: et psallere nomini tuo, Altissime. - Ad annuntiandum mane misericordiam
tuam, et veritatem tuam per noctem.
Het is goed de Heer te prijzen; uw Naam, Allerhoogste, te loven. - Vroeg in de morgen uw barmhartigheid
te roemen, en uw trouw gedurende de nacht.

Tweede lezing: Romeinen 11, 33-36

O hoe diep zijn de rijkdom en wijsheid en kennis van God! Hoe ondoorgrondelijk zijn beslissingen, hoe
onnaspeurlijk zijn wegen! Wie heeft de gedachte van de Heer gekend? Wie is zijn raadsman geweest? Wie
heeft Hem eerst iets gegeven waarvoor hij vergoed moet worden? Want uit Hem en door Hem en in Hem is
alles. Hem zij de heerlijkheid tot in de eeuwigheid. Amen.

Woord van de Heer. — Wij danken God.

Alleluia: Mattelis, 16, 18
Alleluia. Tu es Petrus, et super hanc petram aedificabo Ecclesiam meam.
Alleluja. Gij zijn Petrus, en op deze steenrots zal Ik mijn Kerk bouwen.

Evangelielezing: Matteliis 16, 13-20

De Heer zij met u. — En met uw geest.

Lezing uit het heilig evangelie volgens Matteus — Lof zij U, Christus.

In die tijd kwam Jezus in de streek van Caesarea van Filippus en Hij vroeg zijn leerlingen: “Wie zeggen de
mensen dat de Mensenzoon is?” Zij zeiden: “Sommigen zeggen Johannes de Doper, anderen Elia, weer
anderen Jeremia of een van de profeten.” “Maar gij — sprak Hij tot hen —wie zegt gij dat Ik ben? ”Simon
Petrus antwoordde: “Gij zijt de Christus, de Zoon van de levende God.” Jezus antwoordde hem: “Zalig zijt gij
Simon Barjona, want vlees en bloed hebben u dit niet geopenbaard, maar mijn Vader die in de hemel is. En
Ik zeg u:gij zijt Petrus; en op deze steenrots zal Ik mijn Kerk bouwen en de poorten van de hel zullen haar
niet overweldigen. Ik zal u de sleutels van het Koninkrijk der hemelen geven en wat gij zult binden op aarde,
zal in de hemel gebonden zijn, en wat gij zult ontbinden op aarde, zal in de hemel ontbonden zijn. "Daarop
verbood Hij de leerlingen ook maar iemand te zeggen, dat Hij de Christus was.

Woord van de Heer. — Wij danken God.

Homilie

Geloofsbelijdenis — Credo |

Credo in unum Deum, Patrem omnipotentem, factorem caeli et terrae, visibilium omnium et invisibilium. Et in unum Dominum
lesum Christum, Filium Dei unigenitum, et ex Patre natum ante omnia saecula.

Deum de Deo, lumen de lumine, Deum verum de Deo vero, genitum non factum, consubstantialem Patri; per quem omnia facta
sunt. Qui propter nos homines et propter nostram salutem descendit de caelis.

Et incarnatus est de Spiritu Sancto ex Maria Virgine, et homo factus est. Crucifixus etiam pro nobis: sub Pontio Pilato passus et
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sepultus est, et resurrexit tertia die, secundum Scripturas. Et ascendit in caelum, sedet ad dexteram Patris.

Et iterum venturus est cum gloria, iudicare vivos et mortuos, cuius regni non erit finis. Et in Spiritum Sanctum, Dominum et
vivificantem, qui ex Patre Filioque procedit. Qui cum Patre et Filio simul adoratur et conglorificatur: qui locutus est per prophetas.
Et unam, sanctam, catholicam et apostolicam Ecclesiam. Confiteor unum baptisma in remissionem peccatorum. Et expecto
resurrectionem mortuorum, et vitam venturi saeculi. Amen.

Ik geloof in één God, de almachtige Vader, Schepper van hemel en aarde, van al wat zichtbaar en onzichtbaar is. En in één Heer, Jezus Christus,
eniggeboren Zoon van God, vaor alle tijden geboren uit de Vader. God uit God, licht uit licht, ware God uit de ware God. Geboren, niet
geschapen, één in wezen met de Vader, en door wie alles geschapen is. Hij is voor ons, mensen, en omwille van ons heil uit de hemel
neergedaald. Hij heeft het vlees aangenomen door de heilige Geest uit de Maagd Maria, en is mens geworden. Hij werd voor ons gekruisigd, Hij
heeft geleden onder Pontius Pilatus en is begraven. Hij is verrezen op de derde dag, volgens de Schriften. Hij is opgevaren ten hemel: zit aan de
rechterhand van de Vader. Hij zal wederkomen in heerlijkheid om te oordelen levenden en doden. En aan zijn rijk komt geen einde. Ik geloof in
de heilige Geest, die Heer is en het leven geeft; die voortkomt uit de Vader en de Zoon; die met de Vader en de Zoon tezamen wordt aanbeden
en verheerlijkt; die gesproken heeft door de profeten. Ik geloof in de ene, heilige, katholieke en apostolische kerk. Ik belijd één doopsel tot
vergeving van de zonden. Ik verwacht de opstanding van de doden en het leven van het komend rijk.

Amen.

Voorbede

Eucharistische liturgie

Bereiding van de gaven
Koormuziek: Notre Pére - Maurice Duruflé

Pr Gezegend zijt Gij, God, Heer van al wat leeft.
A Gezegend zijt Gij, God in alle eeuwen.

Pr Bidt, broeders en zusters, dat mijn en uw offer aanvaard kan worden door God, de almachtige Vader.
A Moge de Heer het offer uit uw handen aannemen, tot lof en eer van zijn naam, tot welzijn van ons en
van heel zijn heilige Kerk.

Gebed over de gaven
Eucharistisch gebed

De Heer zij met u. — En met uw geest.
Verheft uw hart. — Wij zijn met ons hart bij de Heer.
Brengen wij dank aan de Heer, onze God. — Hij is onze dankbaarheid waardig.

(Prefatie van eucharistisch gebed XIID) Pr Wij danken U, goede Vader, voor de blijde boodschap van uw
Zoon, want uit alle volken en talen hebt Gij zoekende mensen tot de gemeenschap van uw Kerk geleid.

Uw Geest ademt zij in en uit en zij voert de mensen tot elkaar; zij worden één van hart. De Kerk is de spiegel
van uw vriendelijkheid en wekt een blijde hoop in het hart van de mensen. Zij is het teken van uw trouw,
ons toegezegd voor immer.

Daarom loven en prijzen wij uw Naam, en eenstemmig met de engelen en heiligen in uw hemel en met de
Kerk op aarde noemen wij uw heerlijkheid.

Sanctus, sanctus, sanctus Dominus Deus Sabaoth.

Pleni sunt caeli et terra gloria tua. Hosanna in excelsis.

Benedictus qui venit in nomine Domini. Hosanna in excelsis.
Heilig, heilig, heilig de Heer, de God der hemelse machten.
Vol zijn hemel en aarde van Uw heerlijkheid. Hosanna in den hoge.
Gezegend Hij die komt in de naam des Heren. Hosanna in den hoge.

(Eucharistisch gebed XIID) Pr Hemelse Vader, met eerbied noemen wij uw Naam. Altijd zijt Gij met ons op
weg en dichter dan wij durven dromen zijt Gij bij ons wanneer uw Zoon ons samenbrengt rond deze tafel,
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waar wij uw liefde vieren met brood en beker. Zoals eens op de weg naar Emmais ontsluit Hij nu voor ons
de Schrift en wij herkennen Hem bij het breken van het brood.

Daarom bidden wij, almachtige God: beadem met uw Geest dit brood en deze wijn zodat Jezus Christus in
ons midden komt met de gaven van zijn lichaam en zijn bloed.

Want op de avond voor zijn lijden nam Hij onder de maaltijd brood en sprak tot U het dankgebed. Hij brak
het brood en gaf het aan zijn leerlingen terwijl Hij zei:

Neemt en eet hiervan, gij allen, want dit is mijn lichaam dat voor u gegeven wordt.

Zo nam Hij ook de beker met wijn en sprak opnieuw het dankgebed. Hij gaf hem aan zijn leerlingen en
sprak:

Neemt deze beker en drinkt hier allen uit, want dit is de beker van het nieuwe altijddurende verbond, dit is
mijn bloed dat voor U en alle mensen wordt vergoten tot vergeving van de zonden. Blijft dit doen om mij te
gedenken.

Pr Mysterium fidei.
A Mortem tuam annuntiamus Domine, et tuam resurrectionem confitemur, donec venias.

Verkondigen wij het mysterie van het geloof: Heer Jezus, wij verkondigen uw dood, en wij belijden tot Gij
wederkeert, dat Gij verrezen zijt.

Pr Oneindig goede Vader, wij vieren de gedachtenis van onze verzoening en wij verkondigen de liefde die
Gij ons betoont. Uw Zoon is door het lijden en de dood gegaan, en tot nieuw leven opgewekt, is Hij
ingetreden in uw heerlijkheid. Zie met genegenheid neer op dit offer en erken erin uw eigen Zoon die zijn
leven heeft gegeven en zijn bloed vergoten opdat voor ons, Vader, de weg naar U geopend en begaanbaar
zij. Barmhartige Vader, schenk ons de geest van liefde die in Jezus was zodat de Kerk, bemoedigd en
gesterkt, opbloeit tot nieuw leven.

Bevestig de band van eenheid tussen allen die tot gemeenschap geroepen en begenadigd zijn, rondom de
paus N, onze bisschop N. Maak uw Kerk te midden van een verdeelde wereld tot een instrument dat
geloofwaardig en volhardend de eenheid en de vrede dient.

Erbarm U, Vader, over onze broeders en zusters N.N. die in de vrede van Christus naar U zijn teruggekeerd,
en over alle gestorvenen waarvan Gij alleen het geloof hebt gekend. Breng hen tot het licht van de
verrijzenis.

En als ook onze weg ten einde loopt, neem ons dan op in uw huis, waar plaats is voor velen. Schenk ons de
vervulling van onze levenslange hoop: overvloedig leven in uw heerlijkheid.

Laat ons toe in de gemeenschap van uw heiligen; dat wij met Maria, de Maagd en Moeder God, met uw
apostelen en martelaren, en al de anderen die U genegen zijn, dankbaar uw Naam aanbidden en U prijzen
door Jezus Christus, onze Heer.

Door Hem en met Hem en in Hem zal uw Naam geprezen zijn, Heer onze God, almachtige Vader, in de
eenheid van de heilige Geest, hier en nu, en tot in eeuwigheid.

Amen.

Gebed des Heren

Aangespoord door een gebod van de Heer, en door zijn goddelijk woord onderricht, durven wij zeggen: Onze
Vader die in de hemel zijt; Uw naam worde geheiligd, Uw rijk kome; Uw wil geschiede op aarde, zoals in
de hemel. Geef ons heden ons dagelijks brood, en vergeef ons onze schulden, zoals ook wij vergeven aan
onze schuldenaren. En breng ons niet in beproeving, maar verlos ons van het kwade.

Pater noster qui es in caelis: sanctificetur nomen tuum; adveniat regnum tuum; fiat voluntas tua, sicut in
caelo, et in terra. Panem nostrum cotidianum da nobis hodie; et dimitte nobis debita nostra, sicut et nos
dimittimus debitoribus nostris; et ne nos inducas in tentationem; sed libera nos a malo.
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Verlos ons, Heer, van alle kwaad, geef genadig vrede in onze dagen, dat wij, gesteund door uw
barmhartigheid, altijd vrij mogen zijn van zonde, en beveiligd tegen alle angst en onrust, terwijl wij uitzien
naar de zalige vervulling van onze hoop, de komst van onze Verlosser Jezus Christus.

Want van U is het koninkrijk en de kracht en de heerlijkheid in eeuwigheid. Amen.

Vredesritus

Heer Jezus Christus, Gij hebt aan uw apostelen gezegd: "Vrede laat Ik u, mijn vrede geef Ik u". Let niet op
onze zonden, maar op het geloof van uw Kerk. Vervul uw belofte: geef vrede in uw naam en maak ons één,
Gij die leeft in eeuwigheid. — Amen.

De vrede des Heren zij altijd met u. — En met uw geest.

Wenst elkaar de vrede.

Breken van het brood

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, miserere nobis.
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, miserere nobis.

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, dona nobis pacem.
Lam Gods dat wegneemt de zonden der wereld, ontferm U over ons.
Lam Gods dat wegneemt de zonden der wereld, ontferm U over ons.
Lam Gods dat wegneemt de zonden der wereld, geef ons de vrede.

Communie

Zalig zij die genodigd zijn aan de maaltijd des Heren. Zie het Lam Gods, dat wegneemt de zonden der
wereld.

Heer, ik ben niet waardig, dat Gij tot mij komt, maar spréék en ik zal gezond worden.

(Gebed om geestelijke communie) Heer Jezus Christus, wij kunnen u nu niet ontvangen in uw sacramentele aanwezigheid. Wij
smeken u om geestelijk in onze ziel en ons hart te komen, opdat wij verrijkt zullen worden door uw Goddelijke Genade. Jezus,
kom en leef in ons, geef aan onze ziel een waar en levend geloof, een diep vertrouwen, een oprechte nederigheid, door ons
volgens uw Goddelijke Wil te laten leiden. Wij danken u, Heer, voor uw zegeningen en genaden die u ons schenkt door deze
geestelijke communie. Amen.

Communio: Psalm 104, 13-15
De fructu operum tuorum, Domine, satiabitur terra: ut educas panem de terra, et vinum laetificet cor
hominis: ut exhilaret faciem in oleo, et panis cor hominis confirmet
Heer, door uw toedoen wordt de aarde verzadigd: Gij laat de aarde brood voortbrengen, wijn die het hart
van de mensen verblijdt, olie om het gelaat te zalven en brood dat het hart van de mens sterkt.

Orgelmuziek: Aria sub Elevazione uit Orgelmesse - Gottlieb Muffat
Koormuziek: Gloria sei Dir gesungen - J.S. Bach

Gebed na de communie -

Mededelingen

Slotriten

Zegen

Pr De Heer zij met u.

A En met uw geest.

Pr Zegene u de almachtige God, Vader, Zoon en heilige Geest.
A Amen.
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Wegzending
Pr Gaat nu allen heen in vrede.
A Wij danken God.

Orgelmuziek: Praeludium uit Sonata | c-Moll - Joseph Gabriel Rheinberger
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